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2 SEPTEMBRE 1985, — Arrété royal relatif aux farines

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce;

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative & la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits;

Vu Pavis de la Commission consultative en matiére de denrées ali-
mentaires;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par 1a loi du 9 aciit 1980;

Vu I'urgence; -

Considérant que la production ainsi que le commerce des farines
doivent étre soumis d'urgence & des normes plus sévéres pour per-
metire aux consommateurs de disposer d’'une denrée de base saine
et que ces normes doivent entrer en vigueur en méme temps que
celles prévues par la réglementation relative aux pains et autres.
produits de la boulangerie; -

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques, de
Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre Secrétalre d'Etat &
la Santé publique et 4 'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1er. Pour I'application du présent arrété on entend par:

1o farine : le produit obtenu par la mouture des grains de céréales
et destiné & la consommation humaine;

20 farine blutée : le produit visé sous 19, de granularité telle qu'il
laisse un résidu de maximum 5 % aprés tamisage sur un tamis de
0,2 mm d'ouverture;

30 grusux, semoule : le produit visé sous 19, de granularité tslle
qu'il laisse un résidu de maximum 5 % apres tamisage sur un tamis
de 2 mm d’ouverturg; lorsqu'il s'agit de mais et de 1,2 mm douver~
ture lorsqu’il s’agit-d'autres céréales;

4o créme de riz:le produit visé sous 10, obtenu & partir de iz etde
granularité telle qu'il laisse un résidu de maximum 10 % aprés tami-
sage sur un tamis de 0,3 mm d’ouverture;

50 farine intégrale ou farine compléte : le produit yisé sous 1o dont

aucun constituant du grain entier n’a été éliminé;
8¢ farine partiellement intégrale : le produit obtenu par mélange
de farine intégrale et de farine blutée;
7¢ farine fermentante : le produit visé sous 20 dont le pouvoir fer-
mentant est obtenu par addition de poudre & lever;
. B0 farine précuite ! le produit visé sous 20, ayant subi un traite-
ment thermique entrainant une pregehfwatnon de l'amidon;

90 produit corposé contenant de la farine ou « mix »: le produit
composé d’au moins 25 %-en poids des produits visés sous 2¢ 4 6oet
auquel sont incorporés des denrées alimentaires normalement utili-
sées dans la denrée alimentaire & la fabrication duguel le produit
composé est destiné;

100 farine contractuelle : farine & destination spéciale, dont le
caractére spécial apparait au vu de la dénomination, de Findication
de la destination et qui est étayé par un coritrat écrit.

Art. 2.§ ler. Sans préjud:ce des dispositions de l'arrété royal du
13 novembre 1978 relatif & 'hygiéne en cours de fabrication et lors
du commerce des denrées alimentaires, les locaux et installations
employés pour {'entreposage et la mouture des matiéres premiéres
mentionnées 4 Yarticle ler doivent étre constamment maintenus
dans un état parfait de propreté et d’hygiéne.

§ 2. Lés denrées visées & l'article ler, déstinées & la livraison |
directe au consommateur, ne peuvent étre mises dans le commerce |

que sous forme préemballée.

§ 3. Lorsque les denrées visées & l’artscle ler ne sont pas destindes
& la livraison directe an consommateur et sont mises dans Je com-

merce sous forme préemballée, les emballages ne peuvent étre réu- 1

tilisés.

Art, 3.§1er, Ees produits visés au présent arrété doivent satisfa;re
aux exigences suivantes :

10 ils doivent étre obtenus & partir de matidres premitres propres
a la consommation humaine;

20 ils ne peuvent conteniir de corps étrangers tels que : éclat de
verte, pierraille, etc.; )
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2 SEPTEMBER 1935. — Koninkli’'s besluit betreffende meel

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan sllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 juli 1871 betreffende de handelspraktijlcer;

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming
van de gezondheid van de verbruikers o} het stuk van de voedir. g5
middelen en andere produkteq;

Gelet op het advies van de Commissie van advies inzake voedings-
middelen;

Gelet op de wetten op de Haad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gex rijzigd door de wet
van-9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de fabricage en de handel in meel dringend aan
strengere normen moet onderworpen worden om de verbruikers in
de mogelijkheid te stellen te beschikken over een gezond basisvoe-
dingsmiddel en dat deze normen op dezelfde datum moeten in wer-
king treden als deze bedoeld in de reglementering betreffende brooed
en andere produkien van de broodbekkerij;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken, van
Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze Stgatssecretaris voor
Volksgezondheid en Leeimilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

%rtikel 1. Voor de totpassing van dit beshuit wordt verstaan
onder

1o meel, bloem:het produkt verkregen door vermaling van de kar-
rels van graangewassen en bestemd voor menselijke consumptie;

20 gebuild meel: het produkt bedoeld onder 1° met een dusdanige
fijuheidsgraad dat een rest van maximaal 5 % overblijft na zeven op
een zeef van (0,2 mm maasopening;

I gruiten, gries of griesmeel : het produkt”bedoeld onder 10-met
een dusdanige funhendsgraad dat @en rest v&rmaximaal 5 % over-

| blijft ng zeven op een zeef van 2 mm maasopening voor mais en van

1,2 mm vpor andere graangewassen;

40 rijstkreem : het produkt bedoeld onder 1°, bekomen van rijst en
met een dusdanige fijnheidsgraad, dat éen rest van-maximaal 10 %
overblijit na zeven op een zeef van 0,3 mm maasopening;

&0 volgraanmeel : het produkt bedoeld onder 1°, waarvan geen
enkel bestanddeel van de gehele graankorrel werd onttrokken,

60 gedeeliel(jk volgraanmeel : het produkt verkregen door het

' mengen van volgraanmeel en gebuild meel;

70 zelfrijzendle bloem : het produkt bedoeld onder 20 waarvan het
rijsvermogen verkregen werd door toevoeging van een rijsmiddel;

80 voorgekookt nzeel : het produkt bedoeld onder 20, dat een waxrm-
tebehandeling heeft ondergaan, di¢ een voorafgaande verstijfseling
van het zetmeel tot gevolg heeft;

@ samengesteld meelhoudend produkt of « mix » : het produki
samengesteld uit meer dan 25 gewichisprosent van’ de waxen
bedoeld onder 2¢ tot 6> en waaraan voedmgsmlddelen zijn toege
voegd die normaal aangewend worden in het voedingsmidde] voor
de fabricage waarvan het samengesteld produkt bestemd is;

. 10¢ contractmmeel : meel met een speciale bestemming, wadarvan
het speciale karakter blijkt uit de benaming, vit de aanduiding van
de bestemming en dat door een schriftelijk coniract gestaafd is.

Art, 2.§ 1. Onverminderd de bepalingen van het koninklijk besluit
van 13 november 1978 betreffende de hygiéne bij de tabricage van
en de handel in voedingsmiddelen, moeten de lokalen en installaties
aangewend voor het opslaan en het malen van de in artikel 1 ver
melde grondstoffen steeds in een volmaakte staat van zuiverheid en
hygiéne gehouden worden,

§ 2. De in artikel 1 bedoelde waren, bestemd voor rechtstreekse
aflevering aan de verbruiker, mogen slechts onder voorverpakts
vorm in de handel gebracht worden.

-§ 3. Indien de in artikel 1 bedoelde waren niet hestemd zijn voor
rechtstreekse aflevering aan de verbruiker en onder veorverpakie
vorm in de handel gebracht worden mogen de verpakkingen niet
opnieuw gebruikt worden,

Art, 3.8 1. De produkten bedoeld in dit bestuit moeten aan de vol
gende vereisten: voldgen :

10 zij moeten bekomen zijn vanaf grondstoffen, welke geschiki
ziin voor menselijke oon.sumptxe,

2o zij mogen geen vreemde lichamen bevatten zoals ; glasscher
ven, steengruls, enz.;
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3¢ ils ne peuvend contenir dinsectes entiers, d'ceufs, de larves ou
de sylphides d'insectes;

40 ils ne peuvent conienir d'autres impuretés de nature ou d'ori-
gine animale. . :

La disposition reprise sous 40 nést pas d'application lorsque I'exa-
men microscopique révéle par 100 g de farine :

aj}un nomxbre d’acariens entiers égal ou inférieur & 3;

b} un nombre de poils de rongeurs, égal ou inférieur & 2;

¢)un nombre total de poils de rongeurs, de fragments ou d'écailles
d'insectes ou de fragments d'acariens, égal ou inférieur a 100,

§ 2. Par mesure d'exception, lorsque les farines proviennent de
céréales panmifiables déséquilibrées, les ingrédients complémen-
taires sujvants peuvent étre incorporés a ces farines, jusqu'a une
teneur totale ne dépassant pas 3 % calculée sur la farine. Toutefois,
individuellernent, chacun de ces ingrédients ne peut étre ajouté en
quantité supérieure a celle fixée ci-dessous :

— farine de malt :max. 1 %
- farine de légumineuses . max. 0,3 %
— dextrose tmax. 1 %
— glulen :max!2 %
— alfa-amylase, béta-amylpse - ; QS.

§ 3. Les produits visés au présent arrété ne peuveni étre soumis &

l'action de substances ou de proeédés ayant pour but ou pour effet |

de provoquer artificiellement leur décoloration.
§ 4..La temeur en humidité du produit visé a Yaricle ler, 1o, ne
peut étre supérieure & 15,5 %.

§ 5. La farine de froment blutée doit satisfaire aux exigences sui-
vantes :

1o teneur totale en protéines (N x 57).: minimumn 10 %, caleulé sur
la matiére séche; -

20 teneur en cendres : maximum 0,75 %, caleulé sur la matigre
seche, : ’ .

& 8, La teneur & téndres dg la farine de seigle blutée ne peut étre
superiewré & 1% caicviasuy 18 iaighie sothe. -~ .

Art. 4. Sans préjudice des dispositions des articles 1 & 3, Notre
Ministre des Affaires économicques peut déterminer des spécifica-
tions particulitres relatives a la qualité des farines.

Art. 5. Les denrées visées au présent arrété ne péuvent étre mises
dans le commerce que sous les dénominations suivantes :

a) pour la farine blutée d'une seule céréale : les termes « farine
de... » complétés par le nom de ia céréale. Le terme « farine » peut
étre remplacé par « fleur » Jorsquiil s’agit de farine de seigle blutée.

Le terme « farine » peut &ire remplacé par un des termes
« gruaux » « semoule » pu & créme », dans les cas respectifs prévus &
l'article ler, 3¢ et 4o; . ]

b) en ce qui concerne la farine intégrale d'une seule.céréale : les
termes « farine intégrale de... » ou « farine compléte de... » suivis du
nom de la céréale; : . . o

¢)en. ce qui concerne la farine partiellerent intégraie d'une seule |

céréale ; les termes « farine partiellement intégrale de... » suivis du
nom de la egrdale et accompagnés du pourcentage de farine inté-
grale dans le mélange; )

d) en.ce qui concerne les mélanges de farines, intégrales oy non ¢
les. termes « Mélange de farines de.. » suivis de I'énumération de
toutes les céxésles présentes dans le mélange dans I'ordre décrois-
sant de leur importance pondérale; dans cette énumération le nom
de la céréale sera, le cas échéand, suivi d'un des termes « intégrale »
ou « compléte » el du pourcentage de cette farine intégrale dahs le
mélange;

e) en ce gqui congerne la farine fermentante : Ja dénpmination
« farine fermentante de .. » complétée
farines présentes dans le produit; lorsque la seule farine de froment
a'8té utilisée : la dénamination :« farine fermeniante » suffit;

£)en ce qui concerne la farine précuite, la dénomination : « farine
de... précuite » complétée par le nom de la ou des farines présentes
dans le prodwit;

£) en ce qui concerne les produits composés contenant de la
farine ; une dles dénominations « mélange pour.,., » ou = mix pour., »
suivie de Ja dénomination de la denrée alimentaire 4 la fabrication
de laquelle le mélange est desting;

k) en te gui concerne la farine coniractuelle, la dénomination
« farine contractuelle pour .. » suivie do la destination spdelale qui
doit &tre proyvée par le contrat visé 4 larticle let, 100,

ar le npom de la ou des |

30 zij mogen geen hele insekien noch eieren, larven of poppen vah
insekten bevaiten; - N

40 zij mogen geen andere onzuiverheden van dierlijke aard of cor-
sprong bevatten. .

De bepaling onder 4° is niet van toepassing wanneer het microseo-
pisch onderzoek, uitgevoerd op 100 g meel, niet meer oplevert dan :
a) een hoeveelheid hele mijten, gelijk aan of kleiner dan 3;

b) een hoeveelheid haren van knaagdieren, gelijk aan of kleiner
dan 2; . .

. ¢)een totale hoeveelheid van haren van knaagdieren, fragmenten
of schubken van insected of fragmenten van mijten, gelijk aan of
kleiner dan 100.

§ 2. Bij uitzonderingsmaatregel, wanneer meel afkomstig is van
onevenwichtig bakwaardige graangewasssen, mogen aan het meel
de hiernavolgende bijkomende ingredi&nten toegevoegd worden ten
belope van maximaal 3 % berekennd op het-meel. Van elk ingrediént
' afzondérlijk mag evenwel slechis een hoeveelheid worden toege-

voegd, die niet hoger is dan hierna vastgesteld : ,

— mouimeel Ctmax. 1 %
— peulvruchtenmeel Tmax. 0,3 %
— dextrose :max. 1 %
— gluten . imax. 2 A
- alfa-amylase, beta-amylase 1 Q.S

§ 3. De produkten bedoeld in dit besluit mogen niet bewerkt wor-
den met stoffen of procédés die de kunstmatige ontkleuring ervan
tot doel of als uitwerking hebben.

" §4. Het vochtgehalte van het produkt bedoeld in artikel 1, 1o, mag
niet hoger zijn dan 15,5 %. .

§ 5. Gebuild tarwemeel moet aan de volgende vereisten voldoen :

| 1¢totaal eiwit gehalte (N x 57) : minimum 10 %, berekend op de
droge stof; ‘ .

20 asgehalte : maximum 0,75 %, berekend op de droge stof;

§ 6. Het asgehalte van gebuild roggemee! mag niet hoger zijn dan

Ny __1 %, berekend op de droge stof.
I Ar. % Oaverntinderd de :kyg%i.ga Yii ds aridplen 1ot § ken-
> @

Onze Minister van Eeonomisc 1 fiadere spetiticaties hitres
fende 8e kwaliteit van meel vaststellen.

Art. 5. De voedingsmiddelen. becdoeld in it besluit, mogen slechts
onder de volgende benamingen In de handel worden gebracht :

a) voor gebuild meel van é¢n enkel graangewas : de termen
« meel » of « bloem » voorafgegaari door de naam van het graange-
was. In het Frans mag de term « farine » vervangen worden door
« fleur » als het gaat om gebuild roggemmeel,

De termen « meel » of « bloem » mogen vervangen worden door
één van de termen « grutten », «gries », « griesmesl » of « kreem » in
de respectieve gevallen voorzien in artikel 1, 30 en 4%

b) voor volgraanmee] van één enkel gramgewas : de termen
« vol... meel » aangevuld met de naam van het graongewas;

c) voor gedeeltelijk volgrannmeel van één enkel graangewas : dé
termen « gedeeltelijk vol... meel » aangevnld met de naam van het
graangewas én vergezeld van het percéntage wolgraanmeel in het

{ mengsel; :

d) voor mengsels van al dan miet volgraahmelen : de termen
« gemengd meel van .., » gevolgd door de ppsomming van alle in het
mengsel voorkomende graangewassers, in dalende volgorde van
gewicht; in die opsomming moet de naam van het graangewas, in
voorkomend geval, voorafgegaan worden gdoor de term « vol » en
gevolgd deor het percentage van het volgraanmerl in het mengsel;

¢} voor zelirijzende bloem ¢ de bepaming « zelfrijzende .., bloem »
aangevuld met de naam van bet of, de melen die in het produkt aan-
wezlg zijn; wanneer uitsluitend tarwergeel yebruikt werd, volstaat
één van de benamingen ! « zelfrijzende bloem » of « zelfrijzend bak-

] meel »

H voor voargekookt meel de henaming « vddrgekookt .., meel »,
aangevild met de naam van het of de melen, die in het produkt aan-.

| wezig =ziin;

" &) vaor samengestélde meelhpudends produkien : #én van de
benamingen « mengsel voor ... » of x mix voor .. », aangevuld met de
benaming van het voedingsmiddel voor de fabricage wasrvan het
mengsel bestemd iy .

I:{voor'eontractmeel, de banaming « contragtmoel voor .. », Aange
vuld metde bestemming, die moet biijken uit het contract woorzien
" in artikel 1, 100, \
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Art. 6. Il est Interdit de mettire dans le commerce :

1o des farines qui ne satisfont pas aux exigences fixées aux arti--

cles ler 4 5;
20 des farines contractuzlles pour la vente au consommateur ou
pour l'utilisation en boulangerie.

Art. 7. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, poursuivies et punies conformément 4 la loi du 24 jan-
vier 1077 relative 4 la protection de la sant€ des consommateurs en
ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres produits. Tou-
tefois, les infractions aux arrétés pris en exécution de larticle 4
seront recherchées, poursuivies et punies conformément a la loi du
14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce.

Art, 8; § ler. Sont abrogés :

- Parrété royal du 28 septembre 1891 portant réglement sur la
préparation etle commerce des farines, du pain et'des auires den-
rées dérivées des farines, modifié par l'arrété loi du 22 septem-
bre 1939 relatif & la préparation des farines de froment;

~ Parrété royal du 15 juin 1928 interdisant le traitement des
farines par des agents de blanchiment; .

- Yarrété royal du 22 octobre 1863 portant réglementation de cer-
~aines dénominations de farine.

& 2. A l'article ler, § 2, alinéa. ler, de l'arrété royal du 3 mai 1960

fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les”

meuneries industrielles, les mots « et ne conténant ni fragment
d'insectes, ni poils de rongeurs » sont supprimés. Les alinéas 2 et 3
de l'article ler, § 2, du méme arrété sont abrogés.

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du trei-
ziéme mois qui suit celui au cours duquel il aura é1¢ publié au Moni-
teur belge.

Art. 10. Notre Ministre des Affaires économiques, Notre Ministre
des Affaires sociales et Notre Secrétaire d'Etat a la Santé publique
et a 'Environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
Texécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 2 septembre 1985.

i DATIDOITN

PR

Par le Roi ¢
Le Ministre des Affaires économiques,
M. EYSKENS

Le Ministre des Affaires sociales,
J.L. DEHAENE °

Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique
et & 'Environnement,

F. AERTS

- R ——-
¥. 85 — 2328

2 SEPFTEMBRE 1985 .
- Arrété royal relatif aux adjuvanis -
pour produits’a base de farine

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & vénir, Salut.

Vu la loi du 14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce;

Vu la loi du 24 jauvier 1977 relative a la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits;

Vu{avis de la Commission consultative en matiére de denrées ali-
mentaires; : .

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées e 12 janvier 1073,
notamment 'article 8, § lexr, modifié par la loi du 9 aohit 1980,

Vu Purgence; ‘ ,

Considérant que la réglementation relative gux produits visés par
fe présent arrété doit étre promulgude ¢t mise en vigueur en méme
temps que celles relatives aux farines, aux pains et autres produits
de la boulangerie afin qu'il y ait concordance entre ces réglementa-
tions;
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Art. 6. Het is verboden in de handel te brengen™:

10 meelsoorten, die niet beantwoorden aan de veveisten die zijn
opgelegd in de artikelen 1 tot §;

20 contractmee] voor verkoop aan verbruikers of voor gebruik in
de bakkerij.

Art. 7. Overtredingen van dit besluit worden opgespoord, vervolgd
en gestraft overeenkomstig de wet van 24 januari 1977 betreifende
de bescherming van de gezondheid van de verbruikers op het stuk
van de voedingsmiddelen en andere produkten. Nochtans zullen de
overtredingen van de besluiten genomen in uitvoering van artikel 4
opgespoord, vervolgd en gestraft worden overeenkomstig de wet
van 14 juli 1971 betreffende de handelspraktijken.

* Art. 8. § 1, Worden opgeheven :

— het koninklijk besluit van 28 séptember 1891 houdende regle-
ment op de bereiding van en de handel in meel,brood en andere met
meel bereide eetwaren, gewijzigd door de besluitwet van 22 septem-
ber 1939 op de bereiding van het tarwemeel;

— het koninklijk besluit van 15 juni 1928 houdende verbod meel
door middel van bleekstoffen te behandelen;

— het koninklijk besluit van 22 oktober 1963 houdende reglemen-
tering van sernmige benamingen van meel. .

§ 2. In artikel 1, § 2, 1e lid, van het koninklijk besluit van
- 8 mei 1960 tot bepaling van de technische voorwaarden waaraan de
nijverheidsmaalderijen moeten voldoen, worden de woorden « en
noch insektendeeltjes, noch knaagdierenhaartjes bevat » geschrapt.
De leden 2 en 3 van artikel 1, § 2, van hetzelfde Yesluit worden opge-
heven,

Art. 9. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de dertiende
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt?

. Art. 10. Onze Minister van Economische Zaken, Onze Minister
van Sociale Zaken en Onze Staatssecretarjs yoor Volksgezondheid
en Leefmilieu zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit. :

Gegeven te Brussel, 2 septembhar 1985,

BOUDEWUIN

Van Kopingsx'vege:
De Minister van Economische Zaken,
M., EYSKENS

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE
De Staatssecretaris voor Volksgezondheid
en Leefmilieu,
F. AERTS '
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_ 2 SEPTEMBER 1985 _
Koninklijk besluit betreffende de hereidingsmiddelen
voor produkten op basis van meel

B _UDEWIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 juli 1871 betreffende de handelspraktijken;

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming
van de gezondheid van d¢ verbrujkers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten;

Gelet op het advies van de Cornmissie van advies inzake voedings-
middelen;

Gelet op de wetten op de. Raad van State, gecobrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet
van 9 augustus 1980; ;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat met het oog op de npodzakelijke onderlinge
overeensteriming de reglementering betreffende de produkten
bedoeld in dit besluit moet worden uitgevaardigd en in werking
treden op hetzelide ogenblik als de reglementering betreffende het

| meel en de reglermentering betreffende het brood en de andere

produkten van de broodbakkerij;



